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PREFECTURE DU MORBIHAN
Bursan ge Ienvirommement e DRIRE BRETAGNE i
17.MAI200 4
ARRETE D'AUTORISATION . J
= |Arrivée N oo,
Le Préfet du Morbihan

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de I’environnement et notamment le titre IV du livre Ier, le titre ler du
livre II et le titre Ier du livre V ;

VU le décret du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 1’application de
la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement (codifiée au titre Ier du livre V du code de ’environnement)

VU Tarrété préfectoral du 23 juillet 2003 donnant délégation de signature 2
Monsieur Jean-Pierre CONDEMINE, Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;

VU la demande présentée par Monsieur le Directeur de la SCA UNION
FERMIERE MORBIHANNAISE, dont le siége social est situé a4 Le Belvaux 56509
LOCMINE CEDEX, en vue d'exploiter une nouvelle installation de combustion et d'accroitre
la puissance des installations de compression (régularisation) & cette adresse: Le Belvaux
56500 LOCMINE, soumise a autorisation au titre de la 1égislation sur les installations classées
pour la protection de I’environnement ;

VU I'étude d'impact et les plans annexés ;

VU le dossier de ’enquéte a laquelle il a été procédé sur cette demande du 2
septembre 2002 au 2 octobre 2002 ;

VU Y’avis des services techniques consultés ;

VU l’avis du conseil municipal des communes de : Locminé, Bignan, Moréac,
Moustoir'Ac et Plumelin ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 11 février

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne en sa séance du 16 mars

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;
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Las cperations ;1'”p'_'1r1::'.':;11-= sont conduites conformeament aux dispesitions combinées
I'arréte ministériel du 2 fevrier 1998 modifié 2t de |'arrété pref .D':I du 23 juillet 2001 relatif
Z2eme programme d'action 2 mettre en ceuvre en vue de |3 protection des =aux contr
poliution par les nitrates d'ongine agricale. de maniére a valoriser au misux les 2léme
fertilisants contenus dans les effluants at 3 eviter toute peollution des eaux. Elles = exercen
prioritd sur des terrains destinés a des cultures

Les periodes d'epandage et les quantités épandues sont adaptées de maniérs |

- & apporier des eiements utiles aux sals ou aux cullures sans exceder les besoins, com
tenu des apports de toute nature, y comprs les engrais, les amendements et les supports
culture,

- & empécher la stagnation prolongee sur les sals, le ruissellement en dehors des parce

d'= an r:-_,r: une percolation rapide,

2 empecher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme dz dégra
structure ou de présenter un risque écotoxigue

u*ﬂ'utcl“ﬂ' le colmatage du sol, nolamment par les graisses

Ie" épandages auront lieu & faible dose (20 mm maximum), sur

a tres faible p nte, revétues d'un couven '-.ff-z-;;-' 1al, 2l gans le rezpect

Dlg’ iement notamme Lv" 3 vis des cours d'sau. Une consigne rappelant
onditions sera redigee a l'intention des opérateurs et affichée dans le In\,ﬂ. de travail,

Dose d'apport

La dose d'apport est determinee en fonctior
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portées & 40 mm (400 m®/ha).

Apports d’origines différentes

Sur les parcelles destinées & recevoir des apports dans le cadre d’'un autre plan d’épandage
(lisiers, fumier, ...), les épandages des effluents liquides de la conserverie sont adaptés, sur la
base d’un planning prévisionnel annuel, en fonction des apports prévus par l'agriculteur sur
'année.

Les apports d’azote sont ceux définis ci-dessus.

Interdictions d’épandage

L'épandage est interdit :

sur les terrains de classe 0 reconnus inaptes a I'épandage dans le dossier de demande
d'autorisation ;

. pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé,
exception faite des déchets solides ;

. pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe un risque
d’'inondation ;

_ . endehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées
- sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement

hors du champ d’épandage ;
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Les déchets ou effluenis ne doivent pas stre epandus sur des sols dont |2 pH avant epandage
est inférieur & 5, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanament remplizs |

H du sol est superisura 5
ature de |'effluen peut contribuer a remonter le pH du sol & une valeur supérisure ou

ggaleaf;
3 - le flux cumulé maximum das gléments apporias aux sols est inférieur aux valeurs du iableau
3 de l'annexe V1l a de I'arréte du 2 favrier 1298 maodifie,

L'eépan getaux presentant un "F—‘.J[_-_‘lrl N > E est soumis par aille

periodes :‘ interdiction dtﬂjllm—bue aux de Jch tz assimilés aux i sants de
lannexe n° 8 de l'arrété préfectoral du 23 3 juillet 2001 relatii au 2eme pragramme
rappelées ci-aprés ;

type | &




Les ouvrages permanenis d'e
face aux périodes ol I'epant
dispose d'un bassin tampon d'ep
4,000 m3.

Taoutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entrep
géne olfactive ou de nuisances de quzlgue nature que ce soit p
pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltr:
milied naturel des rr:-p—;'femt dL—E ouvrages deantr
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Dépdts temporaires de déchets

- 4 la conservernse

gum 25, pendant |a perinde ou ils ne peuvent atre directement epandus, s

1 silo. Les jus d'ecoulement sont collectés et rejoignent |e bassin
2nts, Le-r dechels de légumes non valorisés en alimentation arimale s

Ir: périmétre d'epanda Age en respectant les ~1|_-.;_':-m:-'.|‘;.r.n!= du prasent arrété.

Le depot temporaire de l:' che 1.5 sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'am&nagen
n'est autorise que lorsgue les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :

fermentescibles, a defaut, |a durge du depot 2t inféri

ellement sur ou er dehors
=outerrai
gaud ci-zvant, sauf po
qui est toujours £gale a

our eviter le ruiss

|".'-1E'|;_E§_'- vars les

5 d'isole rnu‘ﬂ :|_












Ep

G

1 age

tabli, en accord avec I'exploitant
ns concernées. Ce programme

e parcelles concernées par la
jes systémes de culture (cultures
période d'intercultures) sur ces

srameétres caractérisant la valeur
u de 'annexe VIl ¢ de farrété

andre (quantités prévisionnelles
que, ...),

tion des effluents (calendrier et

e

su physiques intervenant dans la

'une gestion prévisionnelle des
uits par l'installation en respectant
iées aux interdictions d’épandage




L'industriel doit pouveir justifier 2 tout moment de [z localisation des déchets ou des effluan

produits (entreposage. dépbt temporaire, transpert ou épandage) en référence a laur parioo
de production et aux analyses réalisges,

Un suivi agronomigue et un bilan complet comportant les quantités de fenilisants énandus ps
parcelle sont dresses annuellement. Ce document comprend :

: les parcelles réceptricas ;
= un bilan gualitatif et quantitatii des dechets ou effluents epandus ;
I'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'élément

fertilisants et d'elements ou substances indésirables apporléss su
chaque unité culturale et les reésultats des analyses de sols |

- les bilans de fumure realisés sur des parcelles de référsnc
representatives de chague type de sols et de systémes de culture, ams

gue les conseils de ferllisation complementaire qui en decoulen? |
- la remise a jour eventuelle des donnees reunies lors de I'étude initiale

3

Une copie du bilan est adressee au prefet
'année suivanie.

et aux agriculteurs concernés avant le 31 mars de

Les analyses suivanies

L'industriel doit effectusr ou faire effectuer les analyses suivantes :




assimilables en % (F,0,, Cal, MgO, K20).

perindicite :

i ,ta initial pour toute parcelle ou groupe de parcelles dans un delai de deux ans a compter di
ébut des opérations d'épandage, ensuite renouvellement au moins tous |es quatre ans.

. aprw I'ultime epandage. _

2- glémenis-traces meatalligues (Cd, Cr, Cu, Hg, NI, Pb, Zn)
periodicite : une analy‘s—:- avani le premier épandage, puis tous |l2s 10 ans.

Le volume des effluents épandus est mesuré en continu soil par des compteurs horaires
intalisateurs dont sont munies les pompes de refoulament, soit par mesure directe ou tout autre
procedé equivalent.

AARTICLE 3

L'article 2 paragraphe 9.4 intitulé “Moyens de |utte contre l'incendie” est cormplété comme si

ment est pourvu d'une réserve d'eau incendie de 400 m3 situ en bordure d'une
on rnrrr attant |2 manoseuvre de camions, ainsi gue d'une réserve d'au moins
=cliipée d'un raccord

L'gtablisse
ajre de circulatl

400 m3 dans le bassin beton de B0O0 m3 d'eaux usees avant epandage,

- desservi par une vole utilisablz par les engins de secours d'une
giras, compartant une chaussee rn.—:..nu-m..:’-: it 22X caractéristiques
ne de circulation suivant leouel elle est abordes a partir de la voie

publigue
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d'une marge de securité de 0,20 matre,
. Pente inférieure & 15 pour 100, ramenée a 10 pour 100 pour les échelles aériennes.
Un plan d'établissement reperorie, faisant apparaitre les risques de I'établissement et le
gléments de sacurite, sera realisé a la charge de |'exploitant suivant les prescriptions d
Service Départemental d'Incendie et de Secours sur mppmrt papier (20 exemplaires) et suppol
informatigue (10 exemplaires). Ce plan sera reguligrement mis a jour en fonction des évolution:
I:JE |* :HEL.JL.:SEH;E.'IL.

ARTICLE 4

L'article 3 A intitulg "Prescriptions particuliéres applicables a linstallation de combustion” e
maodifie comme suit

e 1er alinéa est supprime &t remplace par la disposition suivante
L'installation de combustion est amenagee el exploitée conformément aux dispositions d
l'arréte du 20 juin 2002 relatif aux chaudieres présentes dans une installation nouvelle o

modifiée d'une puissance supérieure & 20 MWth {(JO du 28 juillet 2002).

L'installation est constituee des equipaments suivanis |

-1 chaudiére n® 1 Seumn au fioul lourd de 12 t/h de vapeur, puissance 8 160 kW
-1 chaudiérse n® 2 Stein-Fasel au fioul lourd d= 10 t/h de vapeur, puissance 7 000 kW
- 1 chaudiére n” 3 Seum au gaz naturel de 12 t/h de vapeur, puissance 8 000 kW

- 2 groupes électrogénes puissance 6 500 kW
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conditions normalisées de température (273,15 K) et de pression (101,325 kPa) apres
déduction de |la vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont expriméas en milligrammes pd metre cube i"ng/NmS) sur
flluenis de 3 % olume dans le cas

gaz sec rapportés a une teneur en oxygene dans les e
des combustibles liguides ou gazeux.

Surveiliance des émissions atmospherigues

L'exploitant met en place un programme de surveillance compranant notamment les mesures
suivantes :

502 : mesure semestriclle et estimation mensuglle des rgizi'a hasee sur la connaissance de
la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement de ['installation.

MOw, OFZ : masure trimestrislle
Poussieres, GO : mesurs annuelle

t conformement aux normes an vigueur. Leurs résultais sont transmis
a l'inspection des installations classess.

Détaction de gaz - datection d'incendie

Un dispositif de detection de gaz declenc I"a. it,
d= "-l"' ;

cas de I_.,_|f'_‘,""'-'>':n: TIEMT 025 Jl:rull-\_'l derc

Lizn implanides en sous-
= l'alimentaton électrique,

stinas 2 fonctionner en
irage do secours, sans

un combusiible gz ;, Expiaiteds
.ol. Ce dispositif doit couper 'arrivee r_I-..= Ct
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ion de 'alimentation des m:
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atrmosphéare axplosive, de laimentation er
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|l est parfaitement signale, maintenu en bon &tat de fonciionnement et comporte une indicatior
du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentees en combustible gazeux, |a coupure de 'alimentation en ga
sera assuree par deux vannes automatiques redondanies, placées en série sur la conduit
d'alimentation en gaz. Cetle vanne assure |a fermeture de ['alimentation en combustible gazeu:
lorsg'une fuite de gaz est deteciee par un capteur. Ces vannas sont asservies chacune a de:
capleurs de detection de gaz el a un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeturs de lalimentation de gaz) est testée
pericdiguement, La position ouvene ou fermee de ces organas est clairement identifiable pa
le personnel d'exploitation.

Toul apparell de rechauffage d'un combustible liguide doil comporter un dispositif limiteur de
la temperature, indeépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Par aillzurs, un organe de coupure rapide doit equiper chague appareil de combustion au plut
pras de celui-ci. )

Entretien - Maintenance

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend notamment les renseignement:
suUivants ;

- résultats des contrales et visa des p
observations faites et suites donnee
- incidents d'exploitation,

- consammation annuelle de combustible,

- indications das travaux d'entretien et operations de nettoyage et de ramonage

rsonnes eyant effectuse ces contrbles, consignation des
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Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d’air en un point quelconque du circuit

gazeux.:

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussieres
dans les compresseurs. ‘ -

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra &tre convenabiement refroidi a la
sortie de chaque étage intermédiaire des compresseurs. Des thermométres permettront de lire
la température du gaz a la sortie de chaque étage des compresseurs.

c:a.mnomm&mmqmnﬂmémc:_mmo:o:ﬁma_mmc am_,mwoammmmamavmqamnmsﬁamno:ﬁo_m_.w
chaque instant la circulation de I'eau. .

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement les appareils si la
pression de gaz devient trop faible 3 son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la
valeur fixée.

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche des
compresseurs ou assurera son arrét en cas d’alimentation en eau insuffisante.

L'arrét des compresseurs devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont 'un au moins sera placé a I'extérieur de I'atelier de compression.
En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables
pour éviter des renversements dans le circuit gaz, notamment en cas d’arrét des compresseurs.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol




gt réutilises, sont detruits.

Il est etabli, pour chague opération effectuée sur les "-{.‘n’“ reils ur.r; fiche dile d'intervention
cetle fiche indique la date et la nature de ['intervention dont ils font l'objet, la nature et le volume
du fluide eventuellement réintroduit. Elle est signé-: ,,0.1]-_1|.’atem:r‘.7 par lopérateur et pal
l'exploitant de 'appareil et elle est conservée par I'exploitant pendant une durée de trois ans
pour étre presentée a toute réquisiution de |'autorité compétente.

[

Les entreprises qui procédent a la mise en place des 2ouipements, 2 leur entretien oL
reparation, & leur vidange en vue soit de réutiliser sait d’2liminer les fluides frigorigénes que
ceux-ci contiennent, doivent &tre inscritas sur un registre de maintenance tenu par l'industriel.

ARTICLE 6- I est expressément défendu au pétitionnaire de donner toute extension a sor
etablissement et d’y apporier toute modification de nature & augmenter les inconvénients d
son établissement, avant d’en avoir obtenu 'autorisation. '

ARTICLE 7 - En aucun cas ni & aucune poque, ces conditions ne pourront faire obstacle ;

—

‘application des dispositions édictées par l= livre I du code du travail et des décret
réglementaires pris en exécution dudit livre, dans 1'intérét de I"hvgiene et de la séeurité de:
travailleurs, ni Etre opposces aux mesures qui pourraient étre ré culiérement ordonnées dans ce
but.

ARTICLE 8 - Le présent arrété, qui ne vaut pas permis de construire, est accordé sous

reserve du droit des tiers. La présents décision ne peut ftre déférée qu’au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou Pexploitant. II
commence A courir du jour oll la présent fige. Pour les tiers, personnes
esstes ou leurs grot pements, le délai de recours es
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de quatre ans & compter de 1a publicatic
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“opie conforme du présent arrété sera adressée pour information a

M. le Sous-Préfet de PONTIVY

MM. les Maires de LOCMINE, BIGNAN, MOREAC. MOUSTOIR'AC, PLUMELIN

1 m Ay I 1a Darharm] at Mo o SRR
|'Industrie. de la Recherche 1 dé 1 EOVIL

3 rue Jean Le Coutaller - 56100 Lorient

M. le Directeur 1

Boulevard de la P::.'..a - 56000 ‘k'z-_:'_:'..-'.-*.-
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